INDICE

INFORMACION DEL SISTEMA

INTRODUCCION
Pruebe su Sistema con ReQUIAIAAA ............ooiiiiiiiiiie ettt a e e eeeneeeeeas

YNV o I ] o To ] 1 7= | (= PP
(11057 T TP OO PP OPRRTRPTRI

OPERACION BASICA
COMO AIMAT SU SISTEIMA .eeeiiieieiiiii i i e icecci e e e e e et eeeeeeeeeeseesseessassabat bbb barssaseaaeeeeeasaeaeeeeessasssssrsrrrnnnns

COMO DESAIMAN SU SISTEITIA ...eiiutiieiiiii ettt ettt e st e et e ettt e e st e e e e bb e e e sabe e e abreeeasbeeenreeeseneeean
COMO SIENCIAN UNA AIBITINA ....eiiiieieiiiie ettt e ettt e st e e st bt e e st e e snbe e e ettt enteeesebeeean
Nota Importante acerca de los Comandos [D del TECIado .....ooooeviiiiiiiiecie e
(e [T (o] W o (Ao g - L PO RP P TPRPPPR
P\ = 14 4 F= o [T I I =Tod - To [ SO PPTPOVPRSPPPO
Comando de Salida dE SEIVICIO .........ueiiiiiiiiie et e ettt e e e e et e e e e e e ntbee e e e s aenaeaeeeanees

OPCIONES DE ARMADO
Acerca de ZoNas EN CASA/AUSENTE .....cciiieieieeeeeeee e e et e e e e e e e e e e et ee e e e e e e e e e e e ee sttt seeseeesesesaeeerees

P g g b= To O T =] I OF- 1y RN
AIMAAO FUEBIA 08 CASA .uuuuuiiiiiiiiiiiiiiee e e et e e ece et eee et eeeeeeeeeeeeeseesasaasssssbabsrsrareseeeeeesenaannnnssrsrees
YN g aaF= T (o T = - o] o [ TSP UPPRSOPPPPTN

TECLADO SL-40

TECLADO PC510RK

VISUALIZACION DE LA INFORMACION DEL SISTEMA

[[aTe To=To [oT @l e [ IS T (=1 1 - PSP
Visualizacion de Zonas EXCIUIAAS ..........cuiiiiiiiiiiie it esitr e e e e st e e e e e st e e e s sabtaeeaeessaaeaeeeanes
Visualizacion de 1a Memoria de AlGIMA .........ccuviiieeiiiiiie e cciee et e e a e e s e e e e s sntbar e e e s eaaeaeaans
Visualizacion de CondiCiones de Falla..........ccuuuiiiiiiiiiiiiie et e e et e e e e s se e e
CAMBIO DE FUNCIONES DEL SISTEMA 10
(0F 1371 oJ{o I e [=T @0 Te [T To T30 [T Y ol o1 o J SR 10
Activacion/Desactivacion de Timbre de PUEBIA ............coooiiiiiiiii ettt 10
Ajuste del TONO del TECIAOD ........uiiiiii ettt et e e e e e e e sneaeeaeenn 10
PRUEBAS Y MANTENIMIENTO 11
(0T o - Mo [l OF Ty 1] o T- Uy - WP PSPPI 11
Pruebas SEMANAIES ..........ccuiiiiiii it e e e e s e e e e e e et e e e s a e e e aar et e e e e nabaees 11
[ = Ve (=T 01T 11=T 01 o T SRR UPR TP 11

GARANTIA LIMITADA 12



INFORMACION DEL SISTEMA
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INTRODUCCION

Lea este manual cuidadosamente antes de operar su sistema de seguridad. Haga que su instalador le instruya
acerca de la operacion del sistema y que le informe de todas las funciones que han sido activadas en su
sistema. Todos los usuarios del sistema deben recibir instrucciones sobre su uso. Llene los datos en la pagina
de Informacion del Sistema y guarde este manual en un lugar seguro para referencia futura.

Pruebe su Sistema con Regularidad
Para asegurar un funcionamiento normal continuo, es importante que usted pruebe su sistema semanalmente.
Consulte la seccién de “Prueba de su Sistema” en este manual y lea y siga las instrucciones con atencion. Si
su sistema no funciona adecuadamente o si usted tiene alguna pregunta acerca de las pruebas de su sistema,
llame a su compaifiia de instalacion para recibir servicio o asistencia.

Aviso Importante
Un sistema de seguridad no puede evitar emergencias. Solamente sirve para alertarlo a usted de
una situacion de emergencia. Los sistemas de seguridad son generalmente muy confiables pero
pueden no operar bajo todas las condiciones y no son un sustituto de las practicas prudentes de
seguridad o de las pdlizas de seguro sobre la vida o la propiedad. Su sistema de seguridad debe
ser instalado y mantenido por profesionales calificados de seguridad quienes deben informarle
acerca del nivel de proteccion instalado e instruirlo sobre la operacion del sistema.

Glosario
Su Sistema de Seguridad DSC PC510 ha sido disefiado para ofrecer caracteristicas avanzadas de seguridad
y una operacion simple y directa. A continuacion se describen algunos de los términos que se usan a través
de todo este manual para explicar la operacién de su sistema.

Teclado: Su sistema funciona con uno 0 mas Teclados SL-40 o PC500RK. El teclado es utilizado para entrar
comandos para operar el sistema, y para ver la informacién de operacion sobre de su sistema. La informacion
sobre del sistema es desplegada en los Indicadores de Zona, tiqueteado de 1 a 4. Elteclado también presenta
tres indicadores del estado del sistema: “Listo”, “Armado” y “Sistema”. Los comandos son entrados en el
teclado por medio de oprimir una tecla a la vez.

Cadigo Principal:  El Cédigo Principal es un cédigo de 4 digitos que se usa para armar y desarmar el sistema,
para programar los Cédigos de Acceso y para excluir zonas. Normalmente, s6lo una persona debe conocer
el Codigo Principal.

Caodigos de Acceso:  Se dispone de tres Cédigos de Acceso para permitir a los usuarios armar y desarmar
el sistema y excluir zonas. Cada persona debe mantener su Codigo de Acceso de 4 digitos en secreto para
asegurar la seguridad del sistema.

Tiempo de Entrada: El Tiempo de Entrada es el periodo de tiempo permitido para que alguien entre al local
y desarme el sistema.

Tiempo de Salida: El Tiempo de Salida es el periodo de tiempo permitido para que alguien salga del local
después de haber introducido un Cédigo de Acceso para armar el sistema.

Puerta 0 Zona de Entrada/Salida: La Puerta o Zona de Entrada/Salida es la puerta o zona designada por su
instalador para ser usada para entrar o salir del local cuando el sistema esta armado.

Zona: Una Zona es un area que esta protegida por un dispositivo de seguridad. Por ejemplo, una habitacién
protegida por un detector de movimiento puede ser la “Zona 1”, mientras que una ventana protegida por un
contacto magnético puede ser la “Zona 2”. Su instalador le informara de las zonas que han sido instaladas
en su sistema.



OPERACION BASICA

Coémo Armar su Sistema
Antes de armar un sistema, cierre todas las puertas y ventanas protegidas y detenga el movimiento en las areas
protegidas por detectores de movimiento. Cuando todas las Zonas estan cerradas todos los Indicadores de
Zona en el teclado estaran apagados [OFF] y el indicador “Listo” estara encendido [ON].

Para armar el sistema, introduzca un Cédigo de Acceso de 4 digitos. Al introducir cada digito, se oira un tono
en el teclado. Cuando se ha introducido todo el Cédigo de Acceso el indicador “Armado” se encendera y
el teclado sonara seis veces. Sise haintroducido un Cadigo de Acceso incorrecto, el teclado emitird un solo
tono prolongado. Para corregir un error al introducir un cédigo, presione latecla [#] e introduzca nuevamente
el Codigo de Acceso.

Cuando elindicador “Armado” se enciende, salga del local a través de la puerta designada de Entrada-Salida
antes de que se cumpla el Tiempo de Salida. Al terminar el Tiempo de Salida, todos los indicadores del tablero
estaran apagados, con excepcion del indicador “Armado” - su sistema esta ahora armado.

El Tiempo de Salida fijado por la fabrica es 120 segundos; su instalador puede cambiar este tiempo para
adaptarse a sus necesidades.

Consulte la seccion “Opciones de Armado” en este manual para obtener informacién sobre otras funciones
de armado.

Como Desarmar su Sistema
Entre al local a través de la puerta de Entrada/Salida designada. El teclado emitira un tono constante para
indicarle que el sistema debe ser desarmado.

Vaya al teclado e introduzca un Cddigo de Acceso. Si se comete un error al ingresar el cédigo, presione la
tecla [#] y introduzca el cédigo nuevamente.

Cuando se haintroducido un Cédigo de Acceso correcto, el indicador “Armado” se apagara y el tono audible
sera silenciado - su sistema esta ahora desarmado.

Debe introducirse un Cédigo de Acceso correcto antes de que se cumpla el Tiempo de Entrada o si no sonara
una alarma. El Tiempo de Entrada fijado por la fabrica es 30 segundos; su instalador puede cambiar este
tiempo para adaptarse a sus necesidades.

Si se presentd una alarma cuando el sistema estaba armado, el indicador del “Sistema” y los Indicadores de
Zona de las zonas que se pusieron en alarma DESTELLARAN en forma intermitente por 2 minutos. Presione
la tecla [#] para apagar el destello y regresar el tablero a la modalidad “Listo”. Consulte la seccion
“Visualizacién de la Memoria de Alarma” para obtener instrucciones de como visualizar las zonas que se
pusieron en alarma.

NOTA IMPORTANTE: Si usted regresa al local y encuentra que una alarma esta en progreso o que hay
alarmas en la memoria, no ingrese al local ya que puede haber un intruso. Vaya a donde un vecino y
desde alli pongase en contacto con las autoridades locales.

Como Silenciar una Alarma
Si el sistema entra en alarma y estan sonando la campana o sirena, la alarma puede silenciarse introduciendo
un Cédigo de Acceso en el teclado.

Nota Importante acerca de los Comandos [ ﬂ del Teclado
Los comandos [[ ] descritos en este manual le permiten a usted el acceso a varias funciones y caracteristicas
del sistema. Es importante que todos los usuarios del sistema conozcan que los comandos [[ ] del sistema
no funcionaran cuando el sistema esta desarmado y la campana o sirena estan activas. Si esta sonando una
alarma, debe primero introducirse un Cédigo de Acceso para silenciar la alarma antes de poder usar las
funciones [[ ].



Exclusién de Zonas
Una zona “excluida” no puede causar una alarma. Las zonas pueden ser excluidas para permitir el acceso
a parte del area protegida mientras que otras zonas estan armadas. Por ejemplo, usted puede excluir la zona
que protege su sala de estar. Esto le permitiria permanecer en la habitacién mientras otras zonas de su sistema
estan armadas.

Con el sistema desarmado, ingrese [[ J[1][Cédigo de Acceso] para visualizar las zonas excluidas. Los
Indicadores de Zona que representan las zonas excluidas se encenderan. Asegurese de que cualquier zona
mostrada como excluida ha sido excluida intencionalmente. Las exclusiones de zona son canceladas
automaticamente cuando se desarma el sistema.

Para Excluir Zonas
Introduzca [[ ]J[1][Cédigo de Acceso]; el indicador “Sistema” DESTELLARA.

Introduzca el nimero de la zona que va a ser excluida; el Indicador de Zona correspondiente se encendera
para indicar que la zona esta excluida. Para retirar una exclusién, ingrese el nimero de la zona para apagar
su Indicador de Zona. Cuando todas las zonas deseadas han sido excluidas, presione la tecla [#] para
regresar a “Listo”. Note que el indicador “Sistema” estara encendido mientras el sistema esta desarmado, para
indicar que algunas zonas han sido excluidas.

Cuando arme su sistema, las zonas que usted ha indicado seran ahora excluidas. Antes de armar el sistema
con zonas excluidas, es siempre una buena idea ingresar el comando [[ J[1][Cddigo de Acceso] para revisar
la lista de las zonas excluidas antes de introducir un Codigo de Acceso para armar el sistema. Después de
asegurarse que las zonas deseadas estan excluidas, presione la tecla [#] y luego introduzca un Cédigo de
Acceso para armar el sistema.

Cuando el sistema esta desarmado, las zonas excluidas seran canceladas y la zona estara nuevamente activa.

Alarmas del Teclado
Pulsando una sola tecla del teclado se puede activar tres tipos de alarma. Su instalador le informara cémo las
teclas [F], [A] y [P] operan en su sistema.

[F] Pulse la tecla [F] por 2 segundos para hacer que suene una alarma de incendio. La sirena sonara
en forma intermitente. El teclado emitird una serie de tonos cortos una vez que el sistema ha
aceptado la alarma.

[A] Pulse la tecla [A] por 2 segundos para generar una transmision auxiliar. La sirena no sonara
cuando esta funcién se activa. Su instalador le informara de cdmo opera esta alarma; la alarma
puede ser programada para activar un dispositivo, tal como la cerradura de una puerta o una luz
de advertencia. Elteclado emitira una serie de tonos cortos una vez que el sistema ha aceptado
la alarma.

[P] Pulse la tecla [P] por 2 segundos para generar una transmision de panico. La alarma puede ser
programada ya sea silenciosa o audible. Suinstalador le informara de como operara esta alarma.
Si suinstalador ha programado esta alarma para que sea audible, el teclado emitird una serie de
tonos cortos unavez que el sistema ha aceptado la alarmay la sirena sonara con un tono continuo.

Comando de Salida de Servicio

Se puede usar un comando especial en el teclado para operar varios dispositivos conectados a su sistema
de seguridad. Para operar la Salida de Servicio introduzca [[ ][7] en el teclado. Cuando se introduce el
comando, el teclado dara un tono simple por 5 segundos y la Salida de Servicio sera activada por 5
segundos. Este comando puede ser usado para operar dispositivos tales como luces especiales o cierres
electricas de puertas.

Su instalador le informara de cdémo esta instalada la funcién de Salida de Servicio en su sistema.



OPCIONES DE ARMADO

Acerca de Zonas En Casa/Ausente
Algunas zonas de su sistema pueden ser programadas como Zonas En Casa/Ausente de manera que usted
pueda usar las Opciones de Armado descritas en esta pagina. Las Zonas En Casa/Ausente pueden ser
excluidas automaticamente cuando se introducen los comandos que se describen a continuacién; esto le evita
austed el problema de tener que excluir manualmente zonas usando el comando de Exclusion [[ J[1][C6digo
de Acceso].

Su instalador le informara cuales de las zonas de su sistema estan programadas como Zonas En Casa/
Ausente.

Armado en Casa
El Armado en Casa automaticamente excluye las Zonas En Casa/Ausente de su sistema y elimina los Tiempos
de Entrada de las Zonas de Entrada/Salida. Puede usted usar esta funcién para armar el sistemay permanecer
dentro del local. Adicionalmente, si se abren algunas de las puertas de Entrada/Salida, una alarma sonara de
inmediato.

Para usar el Armado en Casa, introduzca [D[Q][C()digo de Acceso] en el teclado. El indicador “Armado”
DESTELLARA para recordarle que no hay Tiempo de Entrada en las puertas de Entrada/Salida.

Armado Fuera de Casa
El Armado Fuera de Casa automaticamente excluye las Zonas En Casa/Ausente; el Tiempo de Entrada aun
se aplicara a las zonas de Entrada/Salida. Usted puede usar esta funcion para armar el sistema y permanecer
en el local. Otro miembro de la familia puede aun entrar al local a través de la puerta de Entrada/Salida sin
causar una alarma. Cuando la puerta de Entrada/Salida se abre, debe introducirse un Cédigo de Acceso para
desarmar el sistema.

Para armar el sistema con Armado Fuera de Casa, introduzca un Cédigo de Acceso y no abra la puerta de
Entrada/Salida. Cuando se cumplael Tiempo de Salida, el sistema estara armadoy las Zonas En Casa/Ausente
estardn automaticamente excluidas.

Armado Rapido
Lafuncion de Armado Répido le permite a usted introducir [ J[0] para armar el sistema. Este comando ha sido
disefiado para permitir que alguien arme el sistema sin tener que dar a esa persona un Codigo de Acceso.
Cuando se introduce [[_][0], el indicador “Armado” se encendera y comenzara el Tiempo de Salida; se puede
ahora salir del local a través de la puerta de Entrada/Salida. Al final del Tiempo de Salida, el sistema quedara
completamente armado.



TECLADO SL-40

Los indicadores de Zona 1 al 4 indican actividad
de la zona. Cuando una zona ha sido asegurada,
su Indicador de Zona estara apagado; cuando una
zona esta abierta, su Indicador de Zona estara
encendido. Siunazona entraen alarma cuando el
sistema esta armado, la alarma sera mostrada por
los indicadores de zona hasta que el sistema sea
desarmado.

El indicador “Listo” se encendera cuando el
sistema esté listo para ser armado. Cuando el
indicador “Listo” estd apagado, el sistema tiene
una zona abierta. La zona debe ser cerrada o
excluida antes de activar el sistema.

Elindicador“Armado” se encendera paraindicar
que el sistema estaarmado. Elindicador “Armado”
DESTELLARA para indicar que el sistema esta
armado y que no hay Tiempo de Entrada en
ninguna de las zonas.

Elindicador“Sistema” se encenderaparaindicar:
e que hay zonas excluidas

e que hay una condicion de fallo en el sistema

e que hay alarmas en la memoria

Use el comando [[ J[1][C6digo de Acceso] para
visualizar las zonas que han sido excluidas;

asegurese que las zonas han sido excluidas
intencionalmente antes de armar el sistema.

Use el comando [[ ][2] para visualizar cualquier
condicion defallo; asegurese que las condiciones
de fallo sean corregidas por su instalador lo antes
posible.

Use el comando [[ ][3] para visualizar las alarmas
en la memoria.

Presione [#]:

L

= cuando se ha cometido un error al introducir un Cédigo de Acceso, luego ingrese el codigo nuevamente.

- para volver a “Listo” después de usar los comandos [[ ]

Tecla [F]: Pulse esta tecla por 2 segundos para hacer sonar una alarma de incendio

Tecla [A]: Pulse esta tecla por 2 segundos para generar una alarma de transmisién auxiliar

Tecla [P]: Pulse esta tecla por 2 segundos para generar una alarma de transmision de panico

Importante:

Siga las instrucciones en el manual para probar su sistema semanalmente. Siga las pautas
para corregir las condiciones de fallo del sistema, haga que su instalador revise cualquier
condicién de fallo del sistema que usted no pueda corregir por si mismo.




TECLADO PC510RK

El indicador “Listo” se encendera cuando el
sistema esta listo para ser armado. Cuando el
indicador “Listo” estd apagado, el sistema
tiene una zona abierta. La zona debe ser
cerrada o excluida antes de activar el sistema.

El indicador “Armado” se
encenderda para indicar
que el sistema esta
armado. El indicador
“Armado” DESTELLARA
para indicar que el
sistema esta armado y
que no hay Tiempo de
Entrada en ninguna de las
zonas.

El indicador “Sistema” se
encendera para indicar:

e que hay zonas excluidas

= que hay una condicién de
fallo en el sistema

eque hay alarmas en la
memoria

Use el comando
[[J[1]1[Cédigo de Acceso]
para visualizar las zonas
que han sido excluidas;
asegurese que las zonas
han sido excluidas
intencionalmente antes de
armar el sistema.

Use el comando [[ ][2] para
visualizar cualquier
condiciéon de fallo;
asegurese que las
condiciones de fallo sean

corregidas por su instalador

lo antes posible.

Use el comando [[ ][3] para
visualizar las alarmas en la

memoria.

Los indicadores de Zona 1 al 4
zona. Cuando una zona ha sido asegurada, su Indicador
de Zona estara apagado; cuando una zona esta abierta,
su Indicador de Zona estara encendido. Si una zona
entra en alarma cuando el sistema estd armado, la alarma
serd mostrada por los indicadores de zona hasta que el

sistema sea desarmado.

1
2 ;
1 2 3 B Listo
3
4 8 Armado
Para observar zonas en Exclusién: .
Entre [¢][[1][Codigo de Acceso]. 4 5 6 @ Sistema
Oprime [#] para salir a "Correcto".
Para observar memoria de Alarma: Entre
[xJ[3]. Oprime [#] para salir a "Correcto".
Para efectuar prueba de Sirena:
Entre [x][4]. 7 8 9
Para activar o desactivar avisador
de puerta: Entre [¢][6]. @ Zona 1
Para programar codigos de Acceso:
Emrg [x][5][Cddigo Maestro] y [nimero de @ Zona 2
Cddigo a programarse] y [nuevo cédigo 36 O #
de cuatro digitos]. Oprime [#] para WA 3
salir a "Correcto”. ona
Efectuar pruebas con frecuencia
@ Zona 4
Referirse al manual de instrucion
para procedimiento de prueba
vl ol
NO NO NO [ < 4 4
USADO USADO USADO
by o
=0 PC500RK

Presione [#]:
e cuando se ha cometido un error al introducir un Cédigo de
Acceso, luego ingrese el codigo nuevamente.

e para volver a “Listo” después de usar los comandos [|:|

Tecla [F]:

Tecla [A]:

Tecla [P]:

Pulse esta tecla por 2 segundos para hacer sonar
una alarma de incendio

Pulse esta tecla por 2 segundos para generar una
alarma de transmision auxiliar

Pulse esta tecla por 2 segundos para generar una
alarma de transmisién de panico

Importante:

Siga las instrucciones en el manual para probar su sistema semanalmente. Siga las pautas
para corregir las condiciones de fallo del sistema; haga que su instalador revise cualquier
condicion de fallo del sistema que usted no pueda corregir por si mismo.

indican actividad de la



VISUALIZACION DE LA INFORMACION DEL SISTEMA

Indicador del Sistema
El indicador “Sistema” se encendera cuando:

< haya Zonas Excluidas en el sistema.
< haya alarmas en la Memoria de Alarma.
< haya una Condicién de Falla presente en el sistema.

Si el Indicador “Sistema” esta encendido, use los comandos que se describen en esta pagina para visualizar
las zonas excluidas, mostrar las zonas que entraron en alarma cuando se activo el sistema anteriormente o
para mostrar las condiciones de falla.

Visualizacion de Zonas Excluidas
Introduzca [|j[1][Cc’>digo de Acceso] para mostrar las zonas excluidas del sistema. Siuna zona es excluida,
su indicador de zona se encendera cuando se ingrese este comando. Antes de armar el sistema, asegurese
que las zonas indicadas en la visualizacion estan excluidas intencionalmente.

Visualizacion de la Memoria de Alarma
Cuando una zona genera una alarma, la alarma sera registrada en la Memoria de Alarma del sistema. Para
mostrar las zonas que entraron en alarma, introduzca [[_]J[3]. Elindicador “Sistema” DESTELLARA y las zonas
que entraron en alarma seran mostradas por el destello intermitente de los Indicadores de Zona.

Visualizacion de Condiciones de Falla
El PC510 se controla a si mismo constantemente para asegurar su correcta operacién. Cuando ocurre una
condicién que pudiera afectar la operacion, el indicador “Sistema” se encendera para indicar que hay una
posible condicidn de falla presente en el sistema. Siambas condiciones de falla estan presentes en el sistema,
el teclado emitira dos cortos tonos cada 10 segundos para advertir de los problemas.

Para silenciar el tono, presione la tecla [#]. Elteclado sera silenciado, pero el indicador “Sistema” permanecera
encendido hasta que la condicién de falla sea corregida.

Para mostrar las condiciones de falla, ingrese [D[Z]. Las condiciones de falla estan representadas con los
Indicadores de Zona; si un Indicador de Zona se enciende, entonces es que hay una condicion de falla
presente:

Indicador de Zona Falla Causa Qué Hacer
Falla de Bateria Bateria baja o desconectada  Pedir servicio
2 Falla de CA El suministro de C.A. esta Verificar su tablero de
interrumpido fusibles o interrupores.

Pida servicio si el falla
no puede ser corregido.

Note que el Falla de Bateria serd mostrado solamente si también hay un falla en el suministro de corriente
alterna.



CAMBIO DE FUNCIONES DEL SISTEMA

Cambio de Cddigos de Acceso
El PC510 cuenta con 4 Codigos de Acceso programables. El primer cddigo es el Cadigo Principal y los
siguientes tres cédigos son los Codigos de Acceso normales.

Programacion de los Cddigos de Acceso

Introduzca [D[S][Cédigo Principal]; los indicadores “Listo”, “Armado” y “Sistema” DESTELLARAN. Los
Indicadores de Zona indicaran cudales Cédigos de Acceso han sido programados y cual Cédigo de Acceso
se esta programando actualmente:

El Indicador de Zona esta... El Cédigo de Acceso esta...
Apagado no esta programado
Encendido en forma continua esta programado
Destellando esta siendo programado actualmente

Cuando se introduce el comando [[ ][5][Cddigo Principal], el Indicador de Zona 1 estara encendido para
indicar que el Cadigo Principal ya ha sido programado.

Cambio o Adicion de Cédigo:

Para cambiar el Cédigo Principal o los Cédigos de Acceso del 2 al 4, introduzca el nimero del cédigo que va
a ser cambiado y el Indicador de Zona correspondiente comenzard a DESTELLAR. Por ejemplo, introduzca
[1] para cambiar el Cédigo Principal o introduzca [2] para cambiar el Cédigo de Acceso 2 y asi sucesivamente.

Cuando el Indicador de Zona deseado esté destellando, introduzca un nuevo Cédigo de Acceso de 4 digitos.
No presione [[ ] o [#] mientras esté ingresando el cddigo. Si se esta cambiando un cédigo existente, el nuevo
codigo reemplazara al antiguo. Después de que el cédigo ha sido ingresado, el teclado emitird 6 tonos y el
Indicador de Zona dejara de destellar y permanecera encendido.

Si usted quiere programar otro codigo, presione la tecla del nimero del cédigo que va a ser programado e
introduzca el nuevo codigo de 4 digitos como se describe arriba. Cuando todos los cambios deseados estén
completos, presione la tecla [#] para regresar a “Listo”.

Cancelacion de un Cédigo
Para borrar un cddigo introduzca [D[S][C()digo Principal]. Introduzca el nimero del cédigo que va a ser
cancelado; el Indicador de Zona para el codigo DESTELLARA.

Introduzca [ | | | ] paraborrar el Cédigo de Acceso. Cuando todos los cambios deseados estén completos,
presione la tecla [#] para regresar a “Listo”.

IMPORTANTE: No borre el Cadigo Principal. Sise borra accidentalmente el Cédigo Principal, tome contacto
con su compaiiia instaladora para obtener asistencia.

Activacion/Desactivaciéon de Timbre de Puerta
Lafuncion Timbre de Puerta hace que el teclado emita un tono cuando se activan una Zona de Entrada/Salida
0 una Zona Instantanea; su instalador le informara qué zonas en su sistema activaran la funcién Timbre de
Puerta.

Esta funcion es Util si la puerta o puertas de Entrada/Salida estan fuera de la vista y usted quiere saber cuando
se abren y cierran las puertas de zonas. Note que la funcién Timbre de Puerta funciona solamente cuando
el sistema esta desarmado.

Para activar o desactivar la funcién Timbre de Puerta, ingrese [D[G]. Si esta activando esta funcion, el teclado
emitira 3 tonos. Si la funcion esta siendo desactivada, el teclado emitira un solo tono largo.

Ajuste del Tono del Teclado
El tono del teclado puede ser ajustado pulsando la tecla [#]. Pulse la tecla [#]; después de 2 segundos el
teclado comenzara a emitir un tono. Elvolumen del sonido del tono aumentara o disminuira cada vez. Cuando
se obtenga el tono deseado, suelte la tecla [#]. Para ajustar el tono en direccion contraria suelte la tecla [#]
y luego pulse la tecla [#] nuevamente.

Si se desconecta la energia del sistema, el tono del teclado regresara al nivel que se fij6 en fabrica al volverse
a conectar la energia al sistema.
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PRUEBAS Y MANTENIMIENTO

Prueba de Campana
Alintroducir este comando sonard la sirenay se encenderan todos los indicadores del teclado por 2 segundos.
Para ejecutar la prueba de la campana ingrese [[ ][4] en el teclado.

Pruebas Semanales
Se recomienda que el sistema sea probado semanalmente.

1
2

5

Desarme el sistema y asegurese que el indicador “Listo” esté encendido.

Realice una Prueba de Campana introduciendo [|:|[4]. La campana o sirena sonara por 2 segundos y
todos los indicadores del teclado se encenderan.

Active cada sensor de su sistema, uno a la vez. Por ejemplo, abra las puertas y ventanas protegidas y
camine en areas protegidas por detectores de movimiento. Cada Indicador de Zona debe encenderse
cuando cada zona se activada. Cada Indicador de Zona se apagara cuando la zona sea restaurada a
la condicién normal (cuando la puerta o ventana se cierre o cuando el movimiento se detiene en areas
protegidas por los detectores de movimiento).

Si son programados para operacion, oprima en orden las teclas [F], [A] y [P]. La Tecla [F] sonarala sirena
0 campana en un modo pulsado. Entre un Cédigo de Acceso para silenciar la alarma. Latecla[A] es una
alarma silenciosa. Después de presionar latecla [A], entre un Cédigo de Acceso para cancelar la alarma.
La tecla [P] puede ser programada para ser silenciosa o audible. Después de oprimir la tecla [P], entre
un Cédigo de Acceso para cancelar la alarma.

Si el sistema no opera correctamente, llame a su distribuidor de alarmas para obtener servicio.

Mantenimiento
Con el uso normal, su sistema requiere un minimo de mantenimiento. Los siguientes puntos deben ser
observados:

1

2

3

No lave el teclado con un pafio mojado ni use en el teclado limpiadores domésticos, tales como
limpiadores para vidrios. Retire el polvo con un pafio ligeramente humedecido con agua pura para retirar
las acumulaciones normales de polvo.

Para otros dispositivos del sistema tales como detectores de movimiento, detectores de rotura de vidrios
y otros similares, consulte a los manuales del fabricante para obtener instrucciones de prueba, limpieza
y mantenimiento.

Se recomienda que la bateria de reserva sea reemplazada cada tres afios. Pongase en contacto a su
compaiiia de instalacion para obtener informacién sobre el reemplazo de la bateria.
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GARANTIA LIMITADA

Digital Security Controls Ltd. garantiza al comprador original que por
un periodo de doce meses desde la fecha de compra, el producto esta
libre de defectos en materiales y hechura en uso normal. Durante el
periodo de la garantia, Digital Security Controls Ltd., decide si o no,
reparara o reemplazara cualquier producto defectuoso devolviendo el
producto a su fébrica, sin costo por labor y materiales. Cualquier
repuesto o pieza reparada esta garantizada por: el resto de la garantia
original o noventa (90) dias, cualquiera de las dos opciones de mayor
tiempo. El propietario original debe notificar puntualmente a Digital
Security Controls Ltd. por escrito que hay un defecto en material o
hechura, tal aviso escrito debe ser recibido en todo evento antes de la
expiracion del periodo de la garantia.

Garantia Internacional

La garantia para los clientes internacionales es la misma que para los
clientes en Canadé y los Estados Unidos, con la excepcion que Digital
Security Controls Ltd., no sera responsable por los costos de aduana,
impuestos o VAT que puedan ser aplicados.

Procedimiento de la Garantia

Para obtener el servicio con esta garantia, por favor devuelva el(los)
articulo(s) en cuestién, al punto de compra. Todos los distribuidores
autorizados tienen un programa de garantia. Cualquiera que devuelva
los articulos a Digital Security Controls Ltd., debe primero obtener un
ntmero de autorizacion. Digital Security Controls Ltd., no aceptara
ningin cargamento de devolucién sin que haya obtenido primero el
nimero de autorizacion.

Condiciones para Cancelar la Garantia

Esta garantia se aplica solamente a defectos en partes y en hechura

concerniente al uso normal. Esta no cubre:

« dafios incurridos en el manejo de envio o cargamento

« dafios causados por desastres tales como incendio, inundacién,
vientos, terremotos o rayos eléctricos.

« dafios debido a causas mas alla del control de Digital Security Con-
trols Ltd., tales como excesivo voltaje, choque mecanico o dafio por
agua.

« dafios causados por acoplamientos no autorizados, alteraciones,
modificaciones u objetos extrafios.

« dafios causados por periféricos (al menos que los periféricos fueron
suministrados por Digital Security Controls Ltd.);

« defectos causados por falla en al suministro un ambiente apropiado
para la instalacion de los productos;

« dafios causados por el uso de productos, para propdsitos diferentes,
para los cuales fueron designados;

« dafio por mantenimiento no apropiado;

« dafio ocasionado por otros abusos, mal manejo o una aplicacién no
apropiada de los productos.

La responsabilidad de Digital Security Controls Ltd., en la falla para
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reparar el producto bajo esta garantia después de un nimero razonable
de intentos serd limitada a un reemplazo del producto, como el remedio
exclusivo para el rompimiento de la garantia. Bajo ninguna
circunstancias Digital Security Controls Ltd., debe ser responsable por
cualquier dafio especial, incidental o consiguiente basado en el
rompimiento de la garantia, rompimiento de contrato, negligencia,
responsabilidad estricta o cualquier otra teoria legal. Tales dafios deben
incluir, pero no ser limitados a, perdida de ganancias, perdida de
productos o cualquier equipo asociado, costo de capital, costo de
substitutos o reemplazo de equipo, facilidades o servicios, tiempo de
inactividad, tiempo del comprador, los reclamos de terceras partes,
incluyendo clientes, y perjuicio a la propiedad.

Renuncia de Garantias

Esta garantia contiene la garantia total y debe prevalecer sobre
cualquiera otra garantia y todas las otras garantias, ya sea expresada o
implicada (incluyendo todas las garantias implicadas en la mercancia
o fijada para un propoésito en particular) Y todas las otras obligaciones
o responsabilidades por parte de Digital Security Controls Ltd. Digi-
tal Security Controls Ltd., no asume o autoriza a cualquier otra per-
sona para que actué en su representacion, para modificar o cambiar
esta garantia, ni para asumir cualquier otra garantia o responsabilidad
concerniente a este producto.

Esta renuncia de garantia y garantia limitada son regidas por el gobierno
y las leyes de la provincia de Ontario, Canada.

ADVERTENCIA: Digital Security Controls Ltd., recomienda que
todo el sistema sea completamente probado en forma regular. Sin
embargo, a pesar de las pruebas frecuentes, y debido a, pero no limitado
a, sabotaje criminal o interrupcion eléctrica, es posible que este
producto falle en trabajar como es esperado.

Cierre del Instalador

Cualquier producto regresado a DSC con la opcién de Cierre del
Instalador habilitada y ninguna otra falla aparente estaré sujeto a car-
gos por servicio.

Reparaciones Fuera de la Garantia

Digital Security Controls Ltd., en su opcion reemplazara o reparara
los productos por fuera de la garantia que sean devueltos a su fabrica
de acuerdo a las siguientes condiciones. Cualquiera que esté regresando
los productos a Digital Security Controls Ltd., debe primero obtener
un nimero de autorizacion. Digital Security Controls Ltd., no aceptara
ningln cargamento sin un nimero de autorizacion primero.

Los productos que Digital Security Controls Ltd., determine que son
reparables serdn reparados y regresados. Un cargo fijo que Digital
Security Controls Ltd., ha predeterminado y el cual sera revisado de
tiempo en tiempo, se exige por cada unidad reparada.

Los productos que Digital Security Controls Ltd., determine que no
son reparables seran reemplazados por el producto més equivalente
disponible en ese momento. El precio actual en el mercado del producto
de reemplazo se cobrara por cada unidad que se reemplace.



ADVERTENCIA Ppor favor lea cuidadosamente

Nota para los Instaladores

Esta advertencia contiene informacion vital. Para el tnico individuo en contacto con el
sistema del usuario, es su responsabilidad tratar a cada articulo en esta advertencia para
la atencion a los usuarios de este sistema.

Fallas del Sistema

El sistema ha sido cuidadosamente disefiado para ser tan efectivo como sea posible. Hay
circunstancias, sin embargo, incluyendo incendio, robo u otro tipo de emergencias donde
no podra proveer proteccion. Cualquier sistema de alarma o cualquier tipo puede ser
comprometido deliberadamente o puede fallar al operar como se espera por una cantidad
de razones. Algunas pero no todas pueden ser:

m Instalacion Inadecuada

Un sistema de seguridad debe ser instalado correctamente en orden para proporcionar
una adecuada proteccion. Cada instalacién debe ser evaluada por un profesional de
seguridad, para asegurar que todos los puntos y las areas de acceso estan cubiertas.
Cerraduras y enganches en ventanas y puertas deben estar seguras y operar como esta
disefiado. Ventanas, puertas, paredes, cielo rasos y otros materiales del local deben poseer
suficiente fuerza y construccion para proporcionar el nivel de proteccion esperado. Una
reevaluacion se debe realizar durante y después de cualquier actividad de construccion.
Una evaluacion por el departamento de policia 0 bomberos es muy recomendable si este
servicio esta disponible.

m Conocimiento Criminal

Este sistema contiene caracteristicas de seguridad las cuales fueron conocidas para ser
efectivas en el momento de la fabricacién. Es posible que personas con intenciones
criminales desarrollen técnicas las cuales reducen la efectividad de estas caracteristicas.
Es muy importante que el sistema de seguridad se revise periédicamente, para asegurar
que sus caracteristicas permanezcan efectivas y que sean actualizadas o reemplazadas si
se ha encontrado que no proporcionan la proteccién esperada.

m Acceso por Intrusos

Los intrusos pueden entrar a través de un punto de acceso no protegido, burlar un
dispositivo de sensor, evadir deteccion moviéndose a través de un area de cubrimiento
insuficiente, desconectar un dispositivo de advertencia, o interferir o evitar la operacion
correcta del sistema.

m Falla de Energia

Las unidades de control, los detectores de intrusion, detectores de humo y muchos otros
dispositivos de seguridad requieren un suministro de energia adecuada para una correcta
operacion. Si un dispositivo opera por baterias, es posible que las baterias fallen. Atn si
las baterias no han fallado, estas deben ser cargadas, en buena condicién e instaladas
correctamente. Si un dispositivo opera por corriente CA, cualquier interrupcion, ain
lenta, haré que el dispositivo no funcione mientras no tiene energia. Las interrupciones
de energia de cualquier duracién son a menudo acompafadas por fluctuaciones en el
voltaje lo cual puede dafiar equipos electrénicos tales como sistemas de seguridad.
Después de que ocurre una interrupcion de energia, inmediatamente conduzca una prueba
completa del sistema para asegurarse que el sistema esté funcionando como es debido.

m Falla en Baterias Reemplazables

Los transmisores inaldmbricos de este sistema han sido disefiados para proporcionar
afios de duracion de la bateria bajo condiciones normales. La esperada vida de duracién
de la bateria, es una funcién de el ambiente, el uso y el tipo del dispositivo. Las condiciones
ambientales tales como la exagerada humedad, altas o bajas temperaturas, o cantidades
de oscilaciones de temperaturas pueden reducir la duracién de la baterfa. Mientras que
cada dispositivo de transmision tenga un monitor de baterfa bajo el cual identifica cuando
la bateria necesita ser reemplazada, este monitor puede fallar al operar como es debido.
Pruebas y mantenimiento regulares mantendran el sistema en buenas condiciones de
funcionamiento.

m Compromiso de los Dispositivos de Frecuencia de
Radio (Inalambricos)

Las sefiales no podrén alcanzar el receptor bajo todas las circunstancias las cuales incluyen

objetos metalicos colocados en o cerca del camino del radio o interferencia deliberada y

otra interferencia de sefial de radio inadvertida.

m Usuarios del Sistema

Un usuario no podra operar un interruptor de panico o emergencias posiblemente debido
a una inhabilidad fisica permanente o temporal, incapaz de alcanzar el dispositivo a
tiempo, o no esta familiarizado con la correcta operacién. Es muy importante que todos
los usuarios del sistema sean entrenados en la correcta operacion del sistema de alarma
y que ellos sepan como responder cuando el sistema indica una alarma.

m Detectores de Humo

Los detectores de humo, que son una parte del sistema, pueden no alertar correctamente a
los ocupantes de un incendio por un nimero de razones, algunas son las siguientes. Los
detectores de humo pueden haber sido instalados o ubicados incorrectamente . EI humo no
puede ser capaz de alcanzar los detectores de humo, como cuando el fuego es en lachimenea,
paredes o techos, o en el otro lado de las puertas cerradas. Los detectores de humo no
pueden detectar humo de incendios en otros niveles de la residencia o edificio.

Cada incendio es diferente en la cantidad de humo producida y la velocidad del incendio.
Los detectores de humo no pueden detectar igualmente bien todos los tipos de incendio. Los
detectores de humo no pueden proporcionar una advertencia rapidamente de incendios
causados por descuido o falta de seguridad como el fumar en cama, explosiones violentas,
escape de gas, el incorrecto almacenamiento de materiales de combustién, circuitos eléctricos
sobrecargados, el juego con fésforos por parte de los nifios o un incendio provocado.

Adln si el detector de humo funciona como esta disefiado, pueden haber circunstancias
donde hay insuficiente tiempo de advertencia para permitir a los ocupantes escapar a
tiempo para evitar heridas o muerte.

m Detectores de Movimiento

Los detectores de movimiento solamente pueden detectar movimiento dentro de las &reas
designadas como se muestra en las respectivas instrucciones de instalacion. Los detectores
de movimiento no pueden discriminar entre intrusos y los que habitan el local o residencia.
Los detectores de movimiento no proporcionan un area de proteccion volumétrica. Estos
poseen multiples rayos de deteccion y el movimiento solamente puede ser detectado en
éareas no obstruidas que estan cubiertas por estos rayos. Ellos no pueden detectar movimiento
que ocurre detras de las paredes, cielo rasos, pisos, puertas cerradas, separaciones de vidrio,
puertas o ventanas de vidrio. Cualquier clase de sabotaje ya sea intencional o sin intencién
tales como encubrimiento, pintando o regando cualquier tipo de material en los lentes,
espejos, ventanas o cualquier otra parte del sistema de deteccion perjudicara su correcta
operacion.

Los detectores de movimiento pasivos infrarrojos operan detectando cambios en la
temperatura. Sin embargo su efectividad puede ser reducida cuando la temperatura del
ambiente aumenta o disminuye de la temperatura del cuerpo o si hay origenes
intencionales o sin intencién de calor en o cerca del &rea de deteccion. Algunos de los
origenes de calor pueden ser calentadores, radiadores, estufas, asadores, chimeneas, luz
solar, ventiladores de vapor, alumbrado y asi sucesivamente.

m Dispositivos de Advertencia

Los dispositivos de advertencia, tales como sirenas, campanas, bocina, o estroboscépicos
no podran alertar o despertar a alguien durmiendo si hay una puerta o pared intermedio.
Si los dispositivos de advertencia estan localizados en un nivel diferente de la residencia
o premisas, por lo tanto es menos posible que los ocupantes puedan ser advertidos o
despertados. Los dispositivos de advertencia audible pueden ser interferidos por otros
origenes de ruidos como equipos de sonido, radios, televisién, acondicionadores de aire
u otros electrodomésticos., o el trafico. Los dispositivos de advertencia audible, inclu-
sive de ruido fuerte, pueden no ser escuchados por personas con problemas del oido.

m Lineas Telefonicas

Si las lineas telefénicas son usadas para transmitir alarmas, ellas puedan estar fuera de
servicio u ocupadas por cierto tiempo. También un intruso puede cortar la linea o sabotear
su operacion por medios mas sofisticados lo cual seria de muy dificil la deteccién.

m Tiempo Insuficiente

Pueden existir circunstancias cuando el sistema funcione como esté disefiado, y atn los
ocupantes no seran protegidos de emergencias debido a su inhabilidad de responder a
las advertencias en cuestion de tiempo. Si el sistema es supervisado, la respuesta puede
no ocurrir a tiempo para proteger a los ocupantes o sus pertenencias.

m Falla de un Componente

A pesar que todos los esfuerzos que se han realizado para hacer que el sistema sea lo
mas confiable, el sistema puede fallar en su funcién como se ha disefiado debido a la
falla de un componente.

m Prueba Incorrecta

La mayoria de los problemas que evitan que un sistema de alarma falle en operar como
es debido puede ser encontrada por medio de pruebas y mantenimiento regular. Todo el
sistema debe ser probado semanalmente e inmediatamente después de una intrusion, un
intento de intrusion, incendio, tormenta, terremoto, accidente o cualquier clase de
actividad de construccion dentro o fuera de la premisa. La prueba debe incluir todos los
dispositivos de sensor, teclados, consolas, dispositivos para indicar alarmas y otros
dispositivos operacionales que sean parte del sistema.

m Seguridad y Seguro

A pesar de sus capacidades, un sistema de alarma no es un sustituto de un seguro de
propiedad o vida. Un sistema de alarma tampoco es un substituto para los duefios de la
propiedad, inquilinos, u otros ocupantes para actuar prudentemente a prevenir o
minimizar los efectos dafiinos de una situacion de emergencia.
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